LT |Saugumas ir atsargumo priemonés

Prie$ pradedant darbus su gaminiu, perskaitykite visa informacija apie

ji, apradyma, montavimo instrukcijas ir laidy pajungimo schema. Dél

asmeninio ir gaminio saugumo, bei optimalaus jo panaudojimo, pries

montuojant jj jsitikinkite, kad visiSkai suprantate jo montavima,
naudojima ir $io gaminio aptarnavima.

pagal paskirtj ar bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bdti veikiamas
" £ » ' ekstremaliy salygy : ekstremaliy
‘ 2, temperatlry, tiesioginiy saulés

spinduliy ar vibracijos. Aukstos
koncentracijos cheminiai garai su ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos
gaminio veikimui. Isitikinkite, kad darbiné aplinka biity kiek jmanoma sausesné,
isitikinkite kad nesusidarys kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir
nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus.
Elektrinis pajungimas ir aptarnavimas gali biti atliktas tik kvalifikuoto

specialisto pagal, galiojancius tarptautinius ir
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus.

c€ Dél saugos ir licencijavimo (CE) priezas¢iu, gaminio naudojimas ne

nacionalinius

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu
visada elkités atsargi PrieS prijungdami maitinimo kabelius,
atlikdami technine priezitirg ar gaminio remonta atjunkite maitinimo
Saltinj.

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo S$altinj, naudojate
tinkamo diametro ir savybiy kabelius. Isitikinkite, kad visi varztai ir
verzlés yra gerai priverzti ir saugikliai ( jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginy, pakuociy perdirbimo,
Salinimo vietos ir nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy | kuriuos néra atsakymo,
kreipkités | techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su
specialistu.

TR|Giivenli kullanim igin 6nlemler

Tum bilgiler, teknik 6zellikleri ve kurulum talimatlarini okuyun ve bu
@riin kullaniimadan 6nce birbaglantisi devre semasina ile tanigin.
Urintin en iyi performansi elde etmek igin kisisel giivenlik ve giivenlik
ekipmanlari, yani sira nedenlerden dolayi, onun kurulumu, istismar
veya profilaksi baglamadan énce bu belgenin tim igerigini anlamak emin olun.

Lisans hususlar Uzerinde izinsiz ayar ve / veya Urinin degistiriimesi
yasaktir.

Bu Urin, yiiksek sicakliklara, direk
. £ y glines 1sigina veya titresim gibi
E l @ i“ I‘ anormal  durumlarin  etkisine

maruz kalmamalidir. Onlara uzun
maruz kalma ile birlikte yiiksek konsantrasyon ile kimyasal buharlar, Grinin
performans 6zelliklerini kétilestirebilir. Calisma ortami mimkiin oldugundan
emin olun - Kuru; yogunlasma yerleri kontrol edin.

Tum calismalar sadlik ve guvenlik elektrik sistemlerde is hem de
elektrik sistemlerinin ve aglarinin mevcut dizenlemeler cihaz igin
yerel dizenlemelere uygun olarak yapilmaldir. Bu Uriin, sadece

glivenli tagima igin Grdndn uzmanlk ve énlemleri sahip miihendisler
veya teknisyenler tarafindan monte edilebilir.

Canli elektrikli pargalarla temastan kaginin; Basing altinda ise her

zaman oldugu gibi Uriinu ele. Her zaman 6nce kendi hizmet veya
onarim Uruintin glg kablosunu baglamadan 6nce guig kaynagdini kesin.

Her zaman uygun boyut ve 6zellikleri ile glg ve kullanim kablolari igin
\l uygun kablo kullandiginizdan emin olun. Emin olun, tiim vida ve civata
siki ve sigortalar (varsa) iyi yerlestirilir.
" Ambalaj atiklarin imhasi ve donanimin geri déniistim iglemleri yerel
}.4 yasalara ve yonetmeliklere uygun olarak yapiimaldir.

Durumda cevap degil soru vardir, bizim teknik destege bagvurun veya
bir uzmana danigin.

NL |Veiligheids- & Voorzorgsmaatregelen

Voor u aan het werk gaat met ons product, lees aandachtig de

technische fiche, installatie instructie en het aansluit schema. Om uw

persoonlijke veiligheid en die van het toestel te garanderen, evenals

de optimale prestaties van het product, zorg ervoor dat u de volledige
technische inhoud begrijpt voordat u het toestel installeert, in gebruik neemt,
of onderhoud doet.

ombouwen en / of veranderen van het product niet toegestaan.

Het product mag niet worden

° P ¢ i ' blootgesteld aan  abnormale
A /) omstandigheden zoals: extreme

temperaturen, direct zonlicht of

trillingen. Chemische dampen met een hoge concentratie in combinatie met
een lange blootstellingstijd kunnen de prestaties van het product beinvioeden.
Zorg ervoor dat de werkomgeving zo droog mogelijk is; controleer daarom ook
op condensatie plekken.

Alle installaties moeten voldoen aan de lokale gezondheids- en
veiligheidsvoorschriften evenals de plaatselijke elektrische normen.
Dit product kan enkel worden geinstalleerd door een ingenieur of

technicus die een deskundige kennis heeft van het product en de
veiligheidsvoorschriften.

Vermijd contact met onder spanning staande onderdelen; behandel
daarom steeds het product alsof het onder spanning staat. Schakel
steeds de stroombron uit voordat u de voedingskabels aansluit,

onderhoud of reparatie werken uitvoert op het toestel.

c€ Omuwille van de veiligheid en de homologatie (CE) is het eigenhandig

a Controleer altijd of u de juiste stroomvoorziening toepast op het product
en gebruik kabels met de juiste diameter en kenmerken. Zorg ervoor dat
) alle bouten, moeren en schroeven goed zijn aangedraaid en de
zekeringen (indien aanwezig) goed geplaatst zijn.
Het recycleren van de toestellen of verpakking zou men in
overweging moeten nemen, het weggooien van deze moet
volgens nationale wetgeving / regels gebeuren.

Indien u nog vragen heeft, contacteer dan uw technische dienst of een
andere deskundige.

BG |MNMpeanasHn mepku 3a 6e3onacHa pa6orta

MpoyeTteTe usnaTta WHdOpMaUMs, crneundukaumsTa U MOHTaxHaTa

VIHCTPYKLIMS 1 CE 3aMno3HaiiTe C eNnekTpuyeckaTa CxeMa Ha CBbp3BaHe

npean fia 3anouHeTe pabota C TO3W NpoaykT. OT CbobpaxeHus 3a

nnyHa GesonacHocT u 6e30nacHoCT Ha 060pyABaHETo, KakTo W 3a
MoCTUraHeTo Ha ONMTUMasnHU NoKasaTenn Ha MpoAykTa ce ybeseTe, ue cTe
pasbpani U3LAN0 ChALPKAHWETO Ha TO3U AOKYMEHT MPeAn Aa NPUCTLAMTE KbM
HEroBWsi MOHTaX, eKcrioataumns unu npodunakTika.

1 / wnm MoandnLMpaHe Ha NPOAYKTa He ca paspeLleHi.

Tosn npoaykT He Tpsi6Ba da ce

/) P 4 y ' usnara  Ha  BAWSHWETO  Ha
A ) Heobu1uaiiH1 yCnoBus KaTo: BUCOKa

TeMnepaTypa, npska CTbHYeBa

ceeTMHa W BuUGpauMW. M3napeHus Ha XWMMWYECKW Bellectsa C BMCOKa
KOHLIEHTPaLMsi, CbYeTaHu C NPOAL/DKUTENHO M3NaraHe Ha TAXHOTO Bb3jelicTene
Morar [ia BAowart eKcnioatauMoHHUTE XapakTeEPUCTUKKA Ha NpoAyKTa. YEepe‘re ce,

ye pa60THaTa cpena € Bb3MOXHO Ha - Cyxa; NpoBepeTe 3a MeCTa C KOHAEH3auusa.

c€ 0 NMLEH3VNOHHN CbOBPaXEHMS!, HEYMbIHOMOLLEEHOTO NPUCTOCO6sBaHe

Bcuykun MoHTaxHW paboTu Tpsibea Aa ce M3BbpLUBAT B CbOTBETCTBUE C
[iefiCTBaLLNTE MECTHU MpaBWIHULUM 3a 34apaBe M 6e30MacHoCT npu
paboTa B eneKTpuyeckn ypeabu, KakTo U ¢ AeicTBalmTe Hapeabn 3a
YCTPOICTBO Ha enekTpuuyeckute ypeabu n mpexu. Tosu npoaykT

MOXe Aia Ce MOHTMPA EAMHCTBEHO OT MHKEHEPU UM TEXHULIM MMALLM eKCMIEPTHN
No3HaHMs 3a NpoJyKTa 1 MepkuTe 3a GesonacHa pa6oTa.

V36sirBaiiTe KOHTaKT C €IEKTPUYECKM YaCT1 N0/ HanpexeHue; BUHarm
paboTeTe C nposykTa Taka, CAKall e MO HanpexeHue. BuHaru
U3K/IYBaiTe M3TOUHMKA Ha 3axpaHBaHe Npeau Aa 3anoyHeTe

CcBbp3BaHe Ha 3axpaHBawuTe kabenu KbM nNpoAyKTa, npeau
HEeroBoTo 06CNy)XBaHe WA PEMOHT.

a BuHaru nposepsiBaiiTe Aanu u3nonssate noAxoaswm kabenn 3a
3axpaHBaHe W M3MOn3BaiTe MPOBOAHWLM C MOAXOASL, pasMmep u
) XapaKTepucTuku. YBepeTe ce, Ye BCUYKM BUHTOBE W raiku ca
3aTerHaty, a NpeAnasuTenuTe (ako MMa Takuga) ca nocTaBeHn aobpe.

Mpu peunknMpaHe Ha M3AeNMETO U HEeroBOTO MpeaaBaHe Ha

=
X
3aKOHOAATENCTBO W AeNCTBANTE HAapeasH.

oTnaabuu Tpsabsa Aa ce cb6M0AaBAT MECTHOTO U HALMOHANIHOTO
B cnyyail, Ye uMa BBMNPOCK, Ha KOWUTO HE € OTrOBOPEHO, MOSISt
CBbpXEeTe Ceé C Halua oTAeN 3a TexHU4Yecka noAaApbXkKa wan ce

<

KOHCYNTUpaiiTe CbC Cneumnanmct.

GB |Safety and precautions

Read all information, the datasheet, mounting instructions and

wiring scheme before working with the product. For personal and

equipment safety, and for optimum product performance, make

sure you entirely understand the contents before installing, using,
or maintaining this product.

For safety and licensing (CE) reasons, unauthorised conversion
and / or modifications to the product are not permitted.

The product must not be
" 2 W ? ' exposed to abnormal conditions,
E ’ 7\ l 2, such as: extreme temperatures,

direct sunlight or vibrations.
Chemical vapours with high concentration in combination with long
exposure times can affect the product performance. Make sure the work
environment is as dry as possible, check for condensation spots.

All installations shall comply with the local health and safety

w regulations and local electrical codes. This product can only be
installed by an engineer or a technician who has an expert
knowledge of the product and safety precautions.

Avoid contacts with energised electrical parts, always treat the
6 product as if it is life. Always disconnect the power source before
connecting the power cables, servicing or repairing the product.
Q Always verify that you apply appropriate power supply to the
) product and use wires with appropriate size and characteristics.
Make sure that all the screws and nuts are well tightened and
fuses (if any) are fitted well.

Recycling of equipment and packaging should be taken into
consideration and disposed in accordance with local and national
legislation / regulations.

In case there are any questions that are not answered, please
contact your technical support or consult a professional.

RU |Be3onacHOCTb 1 Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH

Mepen Hauanom paboTbl C NPOAYKTOM NepeynTaiiTe BCIo MHGpOpMaLio,

TEXHUYECKOe OnMCaHne, MHCTPYKLIMW MO MOHTaXYy U CXeMy NPOBOAKM.

B uensx nnuHoi 6e30NacHoCTH, a Takke COXPaHHOCTW 1 HaunyyLei

NpOM3BOANTENBHOCTM 060PYAOBaHUs, Y6eaNTeCh, UTO Bbl MOSHOCTLIO
NoHWMaeTe COAepXaH1e [OKYMEHTOB, nepea TeM, Kak HauyaTb MOHTax,
MCNonb3oBaHne 1 06CNyXUBaHUE NPOAyKTa.

[ns obecnedeHnst 6e30MNacCHOCTM W MO MPUYMHAM NMLIEH3NUPOBaHUS
(CE), HecaHKuUMOHMpOBaHHOe obpallieHne 1 MoandUKauma npoaykTa
3anpelyaercs.

MpoayKT He A0MKEH NoaBepraTbCsa

(/) p ¢ y ' BO3AEMCTBUIO  SKCTPEMaNbHbIX

A 4 YCNOBUIA, TakUX Kak: BbICOKUX

TemnepaTyp, MpsMbIX COMHEUHbIX

nyyeir unu  Bubpaumit. XUMUYecKue napbl BbICOKOW KOHLEHTpauuu npu

[MTENbHOM  BO3AEMCTBMM MOryT MOBAWSTL Ha paboTy 060pyaoBaHMs.

Y6eautech, 4Tobbl paboyasi cpesa Gbina kak MOXHO 6onee cyxoit, ybeautech B
OTCYTCTBUW KOHAEHCaTa.

Bce YCT@HOBKM  AOJIKHbI COOTBETCTBOBATb  MECTHbIM HOopMaM

3[paBoOXpaHeHns, 6e30MacHOCTM W MeCTHbIM HopMaTtuBam. STOT

NpoOAYyKT MOXET 6biTb YCTAHOBMIEH TONMBbKO WHXEHEepoM  wnu

CMEeLManicToM, KOTOPbI  MMEeT  OMbiT  paboTbl € AaHHbIM

o6opyaoBaHMeM 1 BnaaeeT TeXHWKO 6esonacHocTu.

M36eraiite KOHTaKTa C 4acTAMM, MOAKMIOUYEHHBIMM K HANPSHKEHUIO, C
vspenveM BcerAa obpaluaiiteck 6GepexkHo. lMepen noakoueHUeM
cnnoBbix kabeneit, obCnyxuBaHMEM WM PEMOHTOM 060pYyAOBaHWSA
Bceraa OTKJIIOYANTE NCTOYHUK MUTAHUS.

Kaablii pas nposepsiiTe, 4TO Bbl UCNO/b3yeTe NPaBUIbHOE NUTaHUE,
NpoBoAa MMEIOT  COOTBETCTBYIOLUMIA  AWAMETP U TexHW4eckue
CBOICTBA. Y6eanTech, YTO BCE BUHTLI M raiikyu XOpOWO 3aTAHYTbl 1
npenoxpaHnTenu (i TakoBble UMEIOTCS) XOPOLLO 3aKpersieHbl.

TpeboBaHus K yTUAM3aUMM 06OPYAOBaHUS W YMaKoOBKM AOMKHbI
6bITb MPUHATLI BO BHUMaHWE W OCYLIECTBASTLCS COMMAcHO C
MECTHBIMM 1 HaLMOHa/bHbIMU 3aKOHOAATENbCTBAMM / NpaBunamu.

B cnyuae, eciy BO3HUKIM Kakne-nnbo BOMPOCk, KOTOPbIE OCTanuCh
6e3 oTBETa, CBSHXKUTECH CO CNYXKGOM TEXHUYECKOW MOAAEPXKKW WNn
MPOKOHCYNBTUPYITECH CO CMIELManCToM.

DE |Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen

Lesen Sie alle Informationen, Datenblatt, Montageanleitung und

Schaltplan vor der Arbeit mit dem Produkt. Fir persénliche und

Geratesicherheit und fir optimale Leistung des Produkts, stellen

Sie sicher, dass Sie den Inhalt vor der Installation, Verwendung
oder Wartung dieses Produktes vollstéandig verstehen.

Aus Sicherheits - und Genehmigungsgrunden (CE) ist das
eigenméchtig Umbauen und / oder Veréndern des Produktes nicht
gestattet.

Das Produkt darf nicht zu
E , |@ ﬁ‘l i' abnormen Bedingungen
123 A J ‘ % ausgesetzt  werden, sowie:

extremen Temperaturen,
direkter Sonneneinstrahlung oder Vibrationen. Chemische Dampfe mit
hoher Konzentration in Kombination mit langen Einwirkungszeiten kénnen
die Produktleistung beeintréchtigen. Achten Sie darauf, dass die
Arbeitsumgebung so trocken wie mdglich ist, Uberprifen Sie die
Kondensation Spots.

Alle Anlagen sind mit den ortlichen Gesundheits- und
Sicherheitsbestimmungen und 6rtlichen elektrischen Vorschriften
nachzukommen. Dieses Produkt kann nur von einem Ingenieur

oder Techniker, der einen Sachverstéandigen Kenntnis Uber die
Produkt- und Sicherheitsvorkehrungen hat installiert werden.

Vermeiden Sie Kontakt mit unter Spannung stehenden
elektrischen Teile, das Gerat stets zu behandeln als ob es aktiv ist.
Immer die Stromversorgung trennen vor Anschluss der
Stromkabel, Wartung oder Reparatur des Produkts.
Uberpriifen Sie immer, dass Sie geeignete Stromversorgung fiir
a das Produkt beantragen und Leiter mit entsprechender GroBe und
Eigenschaften verwenden. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben
und Muttern fest angezogen sind, Sicherungen (falls vorhanden)
gut ausgeristet sind.
Recycling von Gerdten und Verpackungen sollten beriicksichtigt
und in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen
Gesetzgebung / Vorschriften entsorgt werden.

Falls es Fragen gibt, kontaktieren Sie bitte Ihren technischen
Support oder einem Fachmann.

FR |Mesures de sécurité et préca
Veuillez lire toutes les informations, la fiche technique, les
instructions de montage et le schéma de cédblage avant de
travailler avec le produit. Pour votre sécurité personnelle et de
I'’équipement, et pour une performance optimale du produit,

assurez-vous de comprendre entierement le contenu avant d'installer,

d’utiliser ou de maintenir ce produit.

modifications du produit ne sont pas autorisés.

Le produit ne doit pas étre
E r L@ s‘! i' exposé a des conditions
123 A J A % anormales, telles que: les

températures  extrémes, la
lumiére directe du soleil ou des vibrations. Vapeurs chimiques a forte
concentration en combinaison avec des temps d’exposition longs peuvent
affecter la performance du produit. Assurez-vous que I'environnement de
travail est aussi sec que possible, vérifier les endroits de condensation.

c€ Pour la sécurité et homologation (CE), toute transformation et / ou

Toutes les installations doivent étre conformes avec les

réeglements de santé et de sécurités locales et les codes

électriques locaux. Ce produit ne peut étre installé par un

ingénieur ou un technicien qui a une connaissance approfondie
des précautions de produits et de sécurité.

Evitez des contacts avec les parties électriques sous tension,
toujours traitez le produit comme si c’est sous tension. Toujours
débrancher la source d’alimentation avant de connecter les cables

d’alimentation, avant I'entretien ou avant la réparation du produit.

Vérifiez toujours que vous appliquez I'alimentation correcte au
Q produit et utilisez des fils avec la taille et les caractéristiques

appropriées. Assurez-vous que toutes les vis et écrous sont bien

serrés et que les fusibles (le cas échéant) sont bien montés.

Recyclage des équipements et de I'emballage doit étre prise en
considération et éliminés conformément a la Iégislation / les
réglementations locales et nationales.

En cas il y a des questions qui ne sont pas répondues dans ce
document, veuillez contacter votre support technique ou veuillez
consulter un professionnel.



ES | Seguridad y precauciones

Lea toda la informacion, la ficha de datos de seguridad, las

instrucciones de montaje y el esquema de cableado antes de trabajar

con el producto., Para garantizar la seguridad del personal y del

equipamiento, asi como para el asegurar un perfecto rendimiento del
producto, debe entender completamente los contenidos antes de instalar,
utilizar o realizar tareas de mantenimiento en este producto.

El producto no debe ser expuesto

'l , ; Y ' a condiciones anormales, como:
J temperaturas extremas, luz solar

directa o vibraciones. Los vapores

qwmlcos con una alta concentracién, en combinacién con largos tiempos de
exposicion, pueden afectar al rendlmlento del producto. Asegurese de que el
ambiente de trabajo es lo mas seco posible, compruebe los focos de

condensacion.
solo puede ser instalado por un ingeniero o un técnico con

. conocimientos especializados del producto y de las precauciones de

seguridad.

Evite el contacto con partes eléctricas bajo tension, siempre debe
tratar el producto como un elemento peligroso. Desconecte siempre
la fuente de alimentacion antes de conectar los cables de alimentacién,

asi como antes de realizar tareas de mantenimiento o de reparacién
enel producto

Q Siempre debe verificar que utiliza la fuente de alimentacion adecuada
para el producto, asi como que utiliza cables con las caracteristicas y

Por razones de seguridad y de licencias (CE), la conversién no
autorizada y/o las modificaciones en el producto no estan permitidas.

Todas las instalaciones deben cumplir las normas de seguridad e
higiene locales, asi como los codigos eléctricos locales. Este producto

el tamario adecuados. Asegurese de que todos los tornillos y tuercas
estan bien apretados y que los fusibles (si estan presentes) estan bien
instalados.

Se debe tener en cuenta el posible reciclaje del equipamiento y el
embalaje. Estos elementos se deben desechar de acuerdo con la
legislacion/reglamentos locales y nacionales.

En el caso de que tenga alguna pregunta para la que no haya
encontrado respuesta, pongase en contacto con el servicio técnico o
consulte con un profesional.
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PT | Segurancga e precaugdes

Leia todas as informagdes, a ficha de dados, as instrugdes de

montagem e esquema de ligagdes antes de trabalhar com o produto.

No que toca a seguranga das pessoas e dos equipamentos, e para

obter um desempenho 6ptimo do produto, certifique-se de que
compreende na integra o seu teor antes de instalar, usar ou fazer a manutengéo
deste produto.

c€ Por motivos de seguranga e de licenciamento (CE), a conversdo e/ou

modificagdes ndo autorizadas do produto n&o sdo permitidas.
O produto n&o poderd ser exposto
" « ; Y ' a condigdes anormais, a saber:
J temperaturas extremas, luz solar
directa ou vibragbes. Os vapores

quimicos com alta concentragao em combinag&o com periodos de exposicdo
longos podem afectar o desempenho do produto. Certifique-se de que o
ambiente de trabalho é o mais seco possivel, verifique se existem pontos de
condensagao.
Todas as instalagGes terdo de cumprir os regulamentos locais em
matéria de salde e seguranca e os codigos eléctricos locais. Este
produto s6 pode ser instalado por um engenheiro ou por um técnico
com conhecimentos especializados do produto e precaugbes de

seguranga.

produto.

R

Evitar o contacto com componentes eléctricos com corrente eléctrica,
trate sempre o produto como se estivesse ligado a corrente eléctrica.
Desligar sempre a fonte de alimentagdo antes de ligar os cabos
eléctricos, de efectuar trabalhos de assisténcia ou de reparagdo do

Verifique sempre se a fonte de alimentagdo utilizada é adequada ao
produto e utilize fios de tamanho e caracteristicas apropriadas.
Certifique-se de que os parafusos e as porcas estdo todos bem
apertados e de que os fusiveis (se os houver) estdo bem encaixados.

Deverd ter em consideragdo a reciclagem do equipamento e da
sua embalagem e proceder a respectiva eliminagdo em
conformidade com os regulamentos/legislagdo local e nacional.

Em caso de duvida, entre em contacto com a assisténcia técnica ou
consulte um profissional.

T el T R el

IT | Avvertenze per la sicurezza

Leggere tutte le informazioni, la scheda tecnica, le istruzioni di

montaggio e lo schema elettrico prima di lavorare con il prodotto. Per

la sicurezza personale, la tutela delle apparecchiature ed il

funzionamento ottimale del prodotto & necessario assicurarsi di aver
compreso interamente il contenuto prima dell'installazione, I'utilizzo o la
manutenzione del presente prodotto.

prodotto non deve essere
esposto a condizioni anomale,
qual| temperature  estreme,
vibrazioni o luce solare diretta.

Un elevata concentrazione dl vapori chimici in combinazione a tempi di
esposizione prolungata possono alterare le prestazioni dello stesso. Assicurarsi
che I'ambiente di lavoro sia il pili secco possibile e controllare I'eventuale
presenza di macchie di condensa.

sicurezza.

A

=

Per motivi di sicurezza e di omologazione (CE), non & consentita alcuna
conversione e/o modifica del prodotto.

Tutte le installazioni devono soddisfare le normative locali in materia
di sicurezza e salute, come anche i codici elettrici locali. Il presente
prodotto pud essere installato solo da un ingegnere o un tecnico con
un’approfondita conoscenza del prodotto stesso e delle norme di

Evitare qualsiasi contatto con componenti elettriche sotto tensione e
maneggiare sempre il prodotto come se fosse sotto tensione.
Scollegare sempre la fonte di alimentazione prima di collegare i cavi
di alimentazione, in caso di manutenzione o riparazione dello stesso.

Verificare sempre di fornire al prodotto la tensione di alimentazione
adeguata ed utilizzare dei cavi dalle dimensioni e caratteristiche
adatte. Assicurarsi che tutte le viti ed i dadi siano ben fissati ed i
fusibili (qualora presenti) siano montati correttamente.

E opportuno tenere conto del riciclaggio delle apparecchiature e
dell'imballaggio ed effettuare lo smaltimento conformemente alle
normative o la legislazione nazionale e locale.

In caso ci siano domande cui non viene data una risposta, siete
pregati di contattare il vostro supporto tecnico o di consultare un
professionista.

S

PL | Bezpieczenstwo i sSrodki ostroznosci

Przed przystapieniem do pracy z produktem nalezy przeczytaé
wszystkie informacje, arkusz danych, instrukcje montazu oraz
schemat okablowania. Ze wzgledu na bezpieczerstwo osobiste i
zabezpieczenie sprzetu, a takze na optymalng wydajnos¢ produktu,
konieczne jest petne zrozumienie tresci ww. dokumentéw przed przystapieniem
do instalacji, uzytkowania lub konserwacji tego produktu.

=

Z uwagi na bezpieczenstwo i licencjonowanie (CE) nieupowaznione
proéby przebudowy i/lub modyfikacji produktu sg niedozwolone.

AN

Swiatto stoneczne czy drgania. Opary substancji chemicznych w duzych
stezeniach, dtugotrwale oddziatujace na produkt moga negatywnie wptynac na
jego wydajnosc. Srodowisko pracy musi by¢ mozliwie najsuchsze. Trzeba tez
zwroci¢ uwage na punkty skraplania.

n
m

Nie wolno naraza¢ produktu na
dziatanie nietypowych warunkdw,
takich jak: ekstremalne

&

Kazda instalacja musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami BHP, jak
réwniez aktami prawnymi dotyczacymi elektrycznosci. Instalacje tego
produktu mozna powierza¢ tylko inzynierom i technikom
dysponujacym fachowa wiedza na temat produktu oraz $rodkow
ostroznosci.

<

Nalezy unikac zetkniecia z czeSciami elektrycznymi i postepowacd z
produktem tak, jakby byt zawsze pod napigciem. Przed podtaczeniem
kabli zasilajacych, przystgpieniem do serwisowania lub naprawiania
produktu trzeba odtaczy¢ zrédio zasilania.

Konieczna jest pewnos¢ co do uzycia odpowiedniego zrodfa zasilania
produktu oraz przewoddéw o wiasciwym rozmiarze i wiasciwosciach.
Nalezy zadbac¢, aby wszystkie sruby i nakretki byty dobrze dokrecone,
a bezpieczniki (jesli sa uzywane) byty odpowiednio zamontowane.

-

S

Przy recyklingu sprzetu i opakowan nalezy uwzgledniac i stosowac
miejscowe oraz krajowe przepisy/regulacje.

W przypadku pytan, na ktére odpowiedzi nie mozna znalezé w
dokumentacji nalezy skontaktowac sie ze wsparciem technicznym
albo specjalista.

@

RO | Siguranta si masuri de precautie

Cititi toate informatiile, fisa tehnicd, instructiunile de montaj si

schema electricd, inainte de a lucra cu produsul. Pentru siguranta

personalului si a echipamentelor si pentru o performanta optima a

produsului, asigurati-va ca intelegeti integral continutul, inainte de a
instala, utiliza sau intretine acest produs.

Produsul nu trebuie sa fie expus la

£ I conditii anormale, cum ar fi:

123 " J “ '4 temperaturi  extreme, lumina
directd a soarelui sau vibratii.

Vaporii chimici cu concentratie ridicatd in combinatie cu timpii indelungati de
expunere pot afecta performanta produsului. Asigurati-va ca mediul de lucru
este cat mai uscat cu putintd si verificati existenta punctelor de condens.

Din motive de sigurants si licentiere (CE), conversia si/sau modificarile
neautorizate ale produsulul nu sunt permise.

Toate instalarile trebuie sd respecte regulamentele locale privind
sanatatea si siguranta si normele electrice locale. Acest produs poate
fi instalat doar de catre un inginer sau tehnician care cunoaste perfect
produsul si masurile de siguranta.

Evitati contactul cu piesele electrice sub tensiune, tratati intotdeauna
produsul ca fiind sub tensiune. Deconectati intotdeauna sursa de
alimentare inainte de a conecta cablurile de alimentare, inainte de a
depana sau repara produsul.

Verificati intotdeauna cd aplicati o alimentare corespunzatoare la
produs si cd utilizati cabluri cu dimensiune si caracteristici
corespunzdtoare. Asigurati-va ca toate suruburile si piulitele sunt bine
strénse si ca sigurantele (dacd existd) sunt montate corect.

Trebuie s se ia in considerare reciclarea echipamentului si a
ambalajului si acestea trebuie sa fie eliminate conform cu
legislatia/regulamentele locale si nationale.

in cazul in care existé intreb3ri féra rdspuns, contactati serviciul de
asistentd tehnicd sau consultati un profesionist.

SV | Sidkerhet och forsiktighetsatgarder

Las igenom all information, sakerhetsdatabladet,

monteringsinstruktionerna och kopplingsschemat innan du bérjar

arbeta med produkten. For din egen och produktens sakerhet och for

att produkten ska fungera pa basta satt maste du, forsta innehallet i
sin helhet innan du installerar, anvander eller utfor service p& produkten.

Av séakerhets- och godkannandeskal (JCE) ar obehorig ombyggnation
och/eller andring av produkten inte tillaten.
extrema temperaturer, direkt

solljus eIIer vibrationer. Kemiska

angor med hog koncentration kombinerat med Iangvarlg exponering kan
paverka produktens prestanda. Hall arbetsplatsen s torr som mdjligt, se upp
for kondensflackar.

Produkten far inte utsattas for
onormala  férhdllanden  sdsom

Alla installationer ska goras i enlighet med lokala halso- och
sakerhetsbestammelser och lokala elféreskrifter. Produkten far bara
installeras av ingenjor eller tekniker som har expertkunskaper om
produkten och nédvandiga forsiktighetsatgarder.

Undvik kontakt med p&slagna elektriska komponenter. Behandla alltid
produkten som om den &r stromférande. Koppla alltid ur stromkallan
innan du ansluter elkablarna, utfér service eller reparerar produkten.

(%)

Kontrollera att du valjer ratt stromforsorjning till produkten och att du
anvander kablar med ratt storlek och egenskaper. Se till att alla
skruvar och muttrar &r vél atdragna och att eventuella sakringar sitter
pa plats.

7 | Utrustningen och férpackningen  kan &tervinnas och ska
b.‘ bortskaffas i enlighet med lokala och nationella lagar och

bestédmmelser.

Om du har ytterligare fragor, kontakta din tekniska support eller
rédfréga en expert.

U U

FI | Turvallisuus ja varotoimet

Lue kaikki tiedot, tekniset tiedot, asennusohjeet ja kytkentakaavio

ennen tydskentelyd tuotteen kanssa. Varmista henkilo- ja

laiteturvallisuuden seké& tuotteen optimaalisen suorituskyvyn vuoksi,

ettd ymmarrat taysin siséllon ennen tamén tuotteen asennusta,
kayttoa tai huoltoa.

muutostdita ilman lupaa.

Tuote ei saa altistua

(/ 7 £ p llisille  olosuhteille
A 7\ % Iampétiloille, suoralle
auringonvalolle tai tarinalle.

Pitka altistusaika vakeville kemikaalihdyryille voi vaikuttaa tuotteen
suorituskykyyn. Varmistakaa, etta tydskentely-ympaéristd on
mahdollisimman kuiva, ja tarkastakaa kondensoitumispisteet.

c€ Turvallisuus- ja CE-lisenssisyitd ei tuotteeseen saa tehda muunnos- tai

Kaikissa asennuksissa on noudatettava paikallisia terveys- ja
turvallisuusmaéarayksia seka paikallisia sahkonormeja. Taman
tuotteen saa asentaa vain tuotteen ja turvamaaraykset hyvin tunteva
insindori tai teknikko.

Valta kosketukset virroitettuihin sahkoosiin, ja kasittele laitetta aina
olettaen sen olevan virroitettu. Kytke aina virtalédhde pois paalta
ennen virtakaapelien kytkemista, huoltoa ja tuotteen korjausta.

Varmista aina, ettd kaytatte tuotteelle sopivaa virtaldhdetta ja sopivan
kokoisia ja ominaisuuksiltaan sopivia johtoja. Varmistakaa, etta kaikki
ruuvit ja mutterit on kiristetty hyvin ja (mahdolliset) sulakkeet
asennettu kunnolla.

Laitteiston ja pakkauksen kierratys on huomioitava ja se on
suoritettava paikallisten ja kansallisten maéardysten ja lakien
mukaisesti.

Mikéli teilld on avoimia kysymyksid, ottakaa yhteytté tekniseen
tukeenne tai kysykaa alan ammattilaiselta.

RPN €

NO | Sikkerhet og forholdsregler

Les all informasjon, databladet, monteringsinstruksjoner og

koblingsdiagrammet for du arbelder med produktet. For personllg

5|kkerhet sikkerhet for utstyret og optimal produktytelse ma du fulit

ut forstd innholdet for du installerer, bruker eller vedlikeholder dette
produktet.

Av hensyn til sikkerhet og lisensiering (CE), tillates ingen uautoriserte
konverteringer og/eller modifikasjoner av produktet.
temperaturer, direkte sollys eller

AL
vibrasjoner. Kjemisk damp med

hgy konsentrasjon, kombmert med lange eksponermgstlder, kan innvirke pa
produktets ytelse. Pdse at arbeidsmiljget er sa tort som mulig og sjekk om det
finnes kondensering.

Produktet mé& ikke utsettes for
unormale forhold som: ekstreme

Alle installasjoner skal oppfylle kravene til lokale forskrifter om helse
og sikkerhet og elektriske installasjoner. Dette produktet kan kun
installeres av en tekniker med spesialkunnskap om produktet og
sikkerhetsmessige forholdsregler.

Unnga kontakt med energiserte elektriske deler. Produktet skal alltid
behandles som om det er stromfgrende. Koble alltid fra strgmkilden
for du kobler til stramledninger eller utforer service eller reparasjoner
pa produktet.

Kontroller alltid at produktet far korrekt stremforsyning og at
produktet bruker ledninger med passende stgrrelse og egenskaper.
Pase at alle skruer og mutre trekkes godt til og at alle sikringer (hvis
aktuelt) er korrekt montert.

Utstyret og emballasjen bgr resirkuleres og avhendes i samsvar
med lokale og nasjonale lover og forskrifter.

Hvis det er ubesvarte spgrsmal, bgr du kontakte teknisk stgtte eller en
fagmann.
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